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Os implantes dentários Sweden & Martina são produzidos 
em titânio médico Gr. 4 (ASTM F-67), dado que a investigação 
cientifica tem vindo a demonstrar a absoluta biocompatibilidade 
deste metal com os tecidos humanos, condição essencial para 
obter a integração do implante com o osso.

O empenho que a Sweden & Martina dedicou à investigação das 
matérias primas de alta qualidade, certificadas pela origem, 
permite ao Seu médico dentista escolher sempre a melhor 
opção para as Suas necessidades clínicas.

Materiais

A duração da reabilitação implantológica no tempo é subjetiva, 
mas, na maioria dos casos depende da manutenção e da 
qualidade da higiene oral praticada pelo paciente, confirmada 
nos check-ups e nas consultas, que permitem avaliar 
atempadamente o aparecimento de eventuais periimplantites.

Siga sempre as instruções e prescrições pré e pós operatórias 
do seu implantologista, contacte-o  em caso de dúvidas sobre a 
correta execução  da limpeza e dos cuidados  diários.

Indicações de cuidado e manutenção
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Esta dental card certifica que os implantes e os componentes 
protéticos utilizados para a Vossa solução implanto protética são 
originais e satisfazem pela qualidade e tecnologias as normas 
ISO 9001 e ISO 13485 e tem marcação CE em conformidade com o 
Regulamento (UE) 2017/745.

A partir de 26 de maio de 2021 é obrigatório que o médico 
preencha este Cartão Dentário com os seguintes dados
1. Nome do paciente ou identificação do paciente;
2. Nome e endereço da instituição de saúde que realizou a 

implantação;
3. Data de plantação.
A etiqueta de uso do paciente presente na caixa do implante 
deve ser colada no espaço indicado.
A etiqueta de uso do paciente presente na embalagem da 
prótese deve ser colada no espaço indicado.

A fábrica da Sweden & Martina produz dispositivos médicos de 
acordo com o cGMP em vigor nos EUA e em outros países do mundo.

Graças á Dental Card qualquer dentista poderá identificar a  
melhor solução para si.

Certificações de qualidade

A Sweden & Martina  sempre patrocinou ativamente os 
protocolos da investigação experimental e clínica dos principais 
centros de investigação universitários e privados.
Esta sinergia levou à publicação de centenas de artigos 
científicos em revistas de relevância nacional e internacional, 
que investigaram todas as características dos implantes 
Sweden & Martina, desde os tratamentos superficiais à 
morfologia, desde as conexões implanto protéticas ao uso 
dos implantes nos protocolos pós extractivos e/ou  de carga 
imediata. 
A atividade em prol da investigação, da cultura e 
da ética dentária e implantológica reflete a missão 
da Sweden & Martina, que coloca no centro das 
avaliações e dos programas de desenvolvimento 
do produto as indicações dos investigadores e dos 
clínicos, tornando disponíveis para o paciente as 
soluções mais avançadas num curto espaço de tempo.
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Sweden & Martina S.p.A.
Via Veneto, 10
35020 Due Carrare (PD), Italy
Tel. +39.049.9124300
Fax +39.049.9124290
info@sweden-martina.com
www.sweden-martina.com

Sweden & Martina Mediterranea S.L.
Sorolla Center, Oficina 801
Avda Cortes Valencianas 58, 8pl
46015-Valencia, Spain
Tel. +34.96.3525895
Tel. 900535617
info.es@sweden-martina.com

Sweden & Martina Lda
Av. Miguel Bombarda, 35
1050-161 Lisboa, Portugal
Tel. +351 210509559
info.pt@sweden-martina.com

Sweden & Martina Ltd - United Kingdom
info.uk@sweden-martina.com

Sweden & Martina Ireland Ltd - Ireland
info.uk@sweden-martina.com

Sweden & Martina Inc. - Distributor for U.S.
info.us@sweden-martina.com


